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QUE HACER DURANTE
UNA EMERGENCIA

SI ES UNA EMERGENCIA

EN SU AREA

« Sintonice una estacién local de radio o televisién o
siga el condado de San Luis Obispo Oficina de Ser-
vicios de Emergencia (OES) en los medios sociales
para mantenerce informado de la situacion.

* Se reunen familia, mascotas y suministros de emer-
gencia para que puede estar listo para evacuar si
fuera necesario ocurrir.

SI USTED OYE UNA SIRENA

CONSTANTE POR TRES MINUTOS

* Sintonice una radio local o estacién de televisién
para informacién de emergencia. Cuando en el mar,
sintonice canal Marino 16.

e Llamar 9-1-1 a menos que sea una emergencia
mortal.

e Estas sirenas son un indicacién para escuchar una
estacion de radio o television local para de emergen-
cia informacién.

SI SUS HIJOS ESTAN EN LA

ESCUELA O LA GUARDERiA

* No recoja a su hijo en la escuela a menos que se lo
indiquen.

e Escuche las estaciones locales de radio o televisién

para obtener detalles sobre las reubicaciones esco-
lares o otras acciones.

* Asegtirese de saber cudles son los planes de la
escuela o del proveedor de cuidado de sus hijos por
adelantado.

SI ESTA DIRIGIDO A AIBERGAR

EN EL LUGAR

* Retina a sus familiares y mascotas dentro del edificio
mds cercano. ‘

e Cierre y selle todas las puertas y ventanas, y apague
los sistemas de ventilacién que traen el aire exterior.

* Estese al centro de edificio. Tenga una radio para
que puede escuchar una estacion local para obtener
informacién continua.

5.

SI SE ENCUENTRA

DIRIGIDO A EVACUAR

* Empaque a su familia y sus mascotas, y salga siguiendo
las instrucciones del oficial de emergencia.

* Consulte a sus vecinos que puedan necesitar asistencia
para la evacuacion. ‘

* Tome nota del centro de recepcién o refugio al que
puede ir anunciado en estaciones de radio y television.

SI NO ESTA EN UNA ZONA

DIRIGIDA PARA ACTUAR

* Sintonice una estacién de radio o televisién local para
recibir informacién de emergencia.

» Mantenga abiertas las lineas telefonicas para aquellos
que necesitan asistencia de emergencia.

o Limite el uso de la carretera para permitir la evacu-
acién de aquellos que han recibido instrucciones
para hacerlo.

* Esté preparado para evacuar o refugiarse en su lugar
si estd dirigido a su 4rea.

* Continuar monitoreando la situacion hasta que la
emergencia haya terminado.

SI REQUIERE AYUDA PARA

EVACUARSE DEBIDO A UNA

NECESIDAD MEDICA

* A segtirese de que su equipo de suministro de emer-
gencia y su bolsa de articulos personales estén listos.

* Dejar el drea con familiares, amigos o vecinos si
puede hacerlo.

* 8i no se ha registrado previamente en la Listade Asis-
tencia para la evacuacion, llame al (805) 543-2444
durante una emergencia.

PARA MAS INFORMACION

DURANTE UNA EMERGENCIA

o Centro de asistencia telefénica del condado:
(805) 543-2444.

» Sintonice una estacién de radio o televisién local para
informacién de la emergencia.
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INFORMACION DE
PREPARACION PARA UNA
EMERGENCIA NUCLEAR

INTRODUCCION

Gracias por tomarse el tiempo para leer la importante informacion de emer-
gencia de esta seccién. Esta informacion es proporcionada por el condado
de San Luis Obispo para ayudarle a usted y a su familia a prepararse para
una emergencia en la Planta de Energia de Diablo Canyon (DCPP).

Este folleto contiene informacién sobre las medidas de proteccién, la
Zona de Planificacién de Emergencia (EPZ), yoduro de potasio, infor-
maci6n sobre la ruta de ingestién, métodos de alerta y notificacién al pi-
blico, y mucho mds. Vea el mapa de la EPZ contraportada de este folleto y
averigiie en qué Zona de Accién de Proteccién (PAZ) trabaja y vive usted.
Si tiene hijos en edad escolar, vea la informacién de reubicacién escolar
en la p4gina 6, y sepa dénde pueden ser llevados sus hijos.

Le recomendamos que guarde esta informacién durante el afio para
tenerla como referencia en caso de una emergencia.

ESTE FOLLETO CONTIENE
INFORMACION UTIL SOBRE:

La Zona de Planificacion de Emergencias............c.cocevvevienne q
Sistemas de Alerta Piblica y Notificacién ....
Informacion de Evacuacion............cceeune. .
Asistencia de TEANSPOITE .......vvrevrevsreermemersineisiseisesseisnses
Informaci6n de BSCUEIAS ........cocveveeerrernireeiinereiienenisiniinens A
Refugiarse en su Lugar .........
Yoduro de Potasio (KI) ........ccccevrreenns

Planificacién de Emergencia Agticola .....

Los niveles de EMErgencias ........c.coocovveviviniviieinennenennene.

LA RAGIACION. ..o ssssesnesees 4
Mapa de la Zona de Planificacién de Emergencia. ............... pigina 11

LA ZONA DE PLANIFICACION DE

EMERGENCIA (EPZ)

La Comisién Reguladora Nuclear (NRC) y la Agencia de Proteccién Am-
biental- (EPA) han ordenado la creacién de una Zona de Planificacién de
Emergencia (EPZ) alrededor de cada planta para permitir la planificacién
y respuesta de emergencia. La EPZ tiene un radio aproximado de diez
millas. FEMA tiene la responsabilidad de supervisar la planificacién de
emergencia dentro de la EPZ.

Para permitir la planificacién mds alld de ese radio, el estado de Califor-
nia expandi6 la EPZ de Diablo Canyon a una distancia considerablemente
mayor que la EPZ requerida por el gobierno federal. La Zona de Planifi-
cacién de Emergencia de la Planta de Energia de Diablo Canyon se divide
en una Zona de Seguridad Marina a 5 y 10 millas y 12 Zonas de Accién de
Proteccion (PAZ) de menor tamafio. En caso de una emergencia impor-
tante, se les puede pedir a los residentes de la EPZ que tomen medidas de
proteccion, tales como una evacuacion de la zona, o que se refugien en el
lugar donde se encuentran.

Diablo Canyon y el condado de San Luis Obispo tiene planes de respuesta
de emergencia que se ensayan regularmente y son evaluados por las
autoridades federales. Es poco probable que una emergencia en Diablo
Canyon afecte toda la Zona de Planificacion de Emergencia (EPZ). Por eso
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se la divide en doce Zonas de Accién de Proteccion (PAZ) mds pequefias.
Las PAZ ayudan a organizar la planificacién de emergencia y las medidas
de respuesta en dreas que son mds familiares para las agencias de respu-
esta de emergencia y el ptiblico.

Hay también tres zonas llamadas Zonas de Educacién Pdblica (PEZ) que
rodean a las 12 PAZ. Es poco probable que los residentes de estas 4reas
sean afectados por una emergencia en la Planta de Energia de Diablo
Canyon. No obstante, puesto que los residentes de las PEZ (zonas 13 a

15) se encuentran cerca de la Zona de Planificacion de Emergencia, se les
proporciona también informacién general sobre Diablo Canyon.

MEDIDAS DE PRECAUCION QUE SE
PODRIAN TOMAR

Después de una emergencia en la Planta de Energia de Diablo Canyon, el
condado puede recomendar algunas medidas de precaucién que afecten
a2 una cantidad limitada de personas en un 4rea especifica. Las medidas
de precaucién se pueden tomar en las primeras etapas de una emergen-
cia, cuando no existe un peligro inmediato. Se distribuirdn comunicados
de prensa para informar al piiblico sobre las medidas de precaucién
recomendadas. Normalmente, las sirenas no sonardn cuando se tomen
acciones de precaucion. Algunos ejemplos de las medidas de precaucion
que se pueden tomar son:

o Cerrar o trasladar las escuelas publicas.

* Restringir las admisiones al hospital.

o Cancelar actividades que puedan atraer a visitantes a la zona.

» Cerrar parques, dreas recreativas y playas.

Si la emergencia se hace mds grave y las autoridades locales determinan
que el piiblico en una o mds PAZ tiene que tomar medidas para prote-
gerse, como por ejemplo evacuar la zona o tomar refugio en su lugar, se
utilizardn sistemas de alerta y notificacion, como el sistema de sirenas.
Luego de las sirenas, se difundird informacién sobre la situacién de emer-
gencia, las acciones de proteccion e instrucciones mediante el Sistema de
Alerta de Emergencia (EAS). :

Recuerde: la mejor manera de protegerse y de proteger a su familia es
preparandose por anticipado para casos de emergencia.
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SISTEMAS DE ALERTA Y

NOTIFICACION AL PUBLICO

SIRENAS Las sirenas del Sistema de Advertencia Temprana (EWS) del condado
de San Luis Obispo cubren toda la Zona de Planificacién de Emergencia (EPZ). Si
bien el sistema de sirena fue instalado al mismo tiempo que la Planta de Energia
de Diablo Canyon, ESTE SISTEMA SE PUEDE USAR PARA CUALQUIER EMERGENCIA
LOCAL. Cuando se activen, las sirenas producirdn un “gemido” constante por tres
minutos. Las sirenas son una indicacion de que se ha activado el Sistema de Alerta
de Emergencia, y se proporcionard informacién de emergencia por las estaciones
de radio y televisién locales.

SISTEMA DE ALERTA DE EMERGENCIA (EAS) El EAS es
un sistema nacional de advertencia piblica que requiere a las estaciones de radio
y television que difundan informacién de emergencia proporcionada por autori-
dades locales, estatales y federales. En caso de una emergencia, las autoridades
locales activardn el EAS para brindar informacién de emergencia y las medidas
que debe tomar el piiblico en general. Las estaciones de radio y television locales
difundir4n informacién importante durante todo el periodo de emergencia. Para
garantizar que pueda sintonizar este sistema durante todo tipo de emergencias, es
importante que tenga una radio a baterfas en su casa y en su lugar de trabajo.

SISTEMA DE NOTIFICACION TELEFONICA DE
EMERGENCIA (911 REVERTIDO) Los oficiales del condado de San
Luis Obispo pueden informar al péiblico de una emergencia utilizando un sistema
de notificacién telefénica de emergencia. Este sistema permite que las autoridades a
cargo de la emergencia notifiquen por teléfono a los residentes y empresas de una
4rea designada de la existencia de una emergencia y las medidas que tienen que
tomar. Las autoridades del condado de San Luis Obispo pueden llegar a utilizar este
sistema para comunicar cualquier emergencia que se produzca en el condado. Si
llegara a ocurrir una emergencia en Diablo Canyon y fuera necesario tomar medidas
de proteccién, se podria utilizar este sistema para suplementar los sistemas de
notificacién primatios, que son las sirenas y el Sistema de Alerta de Emergencia.

SISTEMA DE ALERTA DE EMERGENCIA
INALAMBRICO (WEA) Elsistema de WEA permite a los funcionarios
locales a empujar mensajes a teléfonos celulares dentro de la zona de alerta. A
diferencia al sistema 911 Revertido, los teléfonos celulares no tienen que estar
registrados para recibir los mensajes. Los mensajes de WEA tendr4n la ubicacién
de la emergencia y si necesita tomar alguna medida. Para obtener mis infor-

macién, visite www.ReadySLO.org

ALERTA POR CAMINO El alerta por camino es una forma de alerta

y notificacién que se usa frecuentemente en emergencias de pequefia escala o
cuando la situacién estd cambiando rédpidamente en un drea designada. En la
alerta por camino, las autoridades a cargo de la emergencia recorren por vehi-
culo o caminan por un 4rea afectada, o potencialmente afectada, y alertan a los
residentes acerca de la emergencia y las medidas que tienen que tomar. El alerta
por camino se puede realizar tocando puerta a puerta o por medio de un sistema
de megdfono en una patrullera policial, carro de bomberos u otro vehiculo de
emergencia equipado. Si bien el alerta de ruta es efectivo cuando los demds siste-
mas no estdn disponibles, depende de la disponibilidad de recursos y puede ser
un proceso lento. El alerta por camino se implementa tradicionalmente en 4reas
en las que hay que tomar medidas de inmediato.

RADIO METEOROLOGICA NOAA Ias sefiales de radio de alerta
de emergencia son proporcionadas por el Servicio Meteoroldgico Nacional
(NWS) de la Administracién Nacional Oceanogréfica y Atmosférica (NOAA). Estas
sefiales de radio no se reciben en las radios AM/FM, pero pueden ser recibidas
por radios meteorolgicas NOAA. Las radios de alerta meteoroldgica se pueden
usar para advertir al piblico sobre cualquier emergencia, no solo las emergen-
cias climéticas. Para obtener informacién adicional, consulte el sitio web del
Servicio Meteoroldgico Nacional en www.nws.noaa.gov/nwr/

MEDIOS SOCIALES Ademis de las formas tradicionales de notificacién
piiblica, se pueden utilizar los medios sociales para compartir informacién sobre
una emergencia. Si bien las autoridades a cargo de emergencias seguirin usando
las sirenas del Sistema de Advertencia Temprana (EWS) y el Sistema de Alerta de
Emergencia (FAS) como método principal de alerta y notificacién, alentamos al
piblico a que se conecte con nosotros en Facebook y Twitter.
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ENSAYOS DE ESTOS SISTEMAS

El ensayo de los sistemas de alerta y notificacién ptiblica es un aspecto importante
de la planificacién de emergencia. Estas pruebas ayudan a verificar que los sistemas
estdn disponibles y funcionando en caso de que se necesiten. Aunque estos sistemas
se ensayan frecuentemente a lo largo del afio, el pablico solo oird algunos de estos
€nsayos.

ENSAYO DE LA SIRENA DEL EWS Durante el mes de agosto

se hace un simulacro a plena escala de las sirenas del Sistema de Advertencia
Temprana (EWS). Durante el ensayo anual, las 131 sirenas del sistema sonarin

a todo volumen por aproximadamente tres minutos. El sistema de sirena sonard

al mediodfa y también a las 12:30 de la tarde para que las autoridades a cargo de
emergencias puedan comprobar el funcionamiento de los puntos de activacién
primarios y alternativos. Ademds del ensayo de plena escala, el sistema de sirenas
se prueba en silencio cada dos semanas, y cada trimestre se hacen pruebas con un
“grufiido” de bajo volumen. Apesar de que usted podr4 notar que las sirenas estdn
girando, o escuchar un sonido de sirena bajo por unos segundos, el piiblico no
tiene que tomar ninguna accién durante estas pruebas.

ENSAYO DEL SISTEMA DE ALERTA DE EMERGENCIA
El Sistema de Alerta de Emergencia (EAS) se ensaya regularmente durante el afio
por medio de pruebas semanales y mensuales. No hace falta que el piiblico tome
ninguna medida durante estas pruebas.

Habr4 pruebas anuales del sistema de la sirena y el dltimo sdbado de agosto. Habrd
pruebas trimestrales en Enero, Abril, Julio y Octubre.

QUE HACER SI ESCUCHA
LAS SIRENAS

Si escucha una sirena constante durando 3 a 5 minutos, sintonice una estacién de
radio o televisién local. Estas estaciones le dardn informacion oficial sobre lo que -
tiene que hacer, e incluso sobre una posible evacuacién o la necesidad de que se
refugie en el lugar donde se encuentra.

En caso de que ocurra una emergencia en Diablo Canyon, es probable que solo
haya que tomar medidas en una pequeia parte del condado. Para saber si usted u
otros miembros de su familia estdn afectados, tiene que saber los niimeros de
Zonas de Accién de Proteccion (PAZ) de su casa, su trabajo y la escuela donde
asisten sus hijos. Las PAZ estdn dentro de la Zona de Planificacién de Emergencia
(EPZ) que se muestra en el mapa en la contraportada. Los anuncios oficiales del
Sistema de Alerta de Emergencia (EAS) que oiga en las estaciones de radio

y televisi6n locales usardn los nimeros de PAZ.

o Vaya adentro y sintonice una estacién de radio o television local. Esté atento a
informacién e instrucciones importantes. Mientras en el mar, sintonice el canal
marino 16 para obtener informacién de emergencia.

* Si puede, vaya a sus vecinos para comprobar que estén al tanto de la advertencia
de emergencia y de lo que hay que hacer.

* Solo llame al (805) 543-2444 si necesita informacién o ayuda urgente durante
una emergencia. La Oficina de Servicios de Emergencia del Condado activa esta
linea telefénica solo en el caso de una emergencia que afecte a una gran cantidad
de gente en el condado.

" o Si oye la sirena pero no escucha ningtin mensaje en las estaciones de radio

o television locales, quizds haya un mal funcionamiento en la sirena. Reporte
todos los de mal funcionamiento la sirena al Departamento del Alguacil:
(805) 781-4553. )

¢ iNO LIAME EL 9-1-1! E1 9-1-1 es una linea de emergencia para personas que
necesitan ayuda urgente médica, de los bomberos o de la policfa. Si usa el 9-1-1
para obtener informacion, ocupari el sistema y quizds demore la ayuda para
alguien que realmente la necesita.

« No evactie su zona a menos que el Sistema de Alerta de Emergencia (EAS) o las
autoridades a cargo de la emergencia se lo indiquen.

« No use su teléfono a menos que tenga que llamar para pedir aynda. Deje las
lineas telefonicas abiertas y permita que el personal de emergencia pueda dedi-
carse a la gente que necesita ayuda inmediata y cuya vida corre peligro.




INFORMACION DE EVACUACION
Evacuaci6n quiere decir que la poblacién de un 4rea especifica tiene que
dejar la zona. En el caso de una emergencia grave en la Planta de Energia
de Diablo Canyon, Ia gente serd evacuada de acuerdo a su Zona de Ac-
cién de Proteccién (PAZ). Puede encontrar la PAZ de su casa o lugar de
trabajo en el mapa en la contraportada. Es muy poco probable que una
emergencia exija la evacuacion de todas las PAZ al mismo tiempo. Lo mds
probable es que cualquier decisién de evacuar involucre a una o dos PAZ
solamente. Las tutas de evacuacion se muestran en el mapa de la Zona de
Planificacién de Emergencia (EPZ).

SI LE DICEN QUE TIENE QUE EVACUAR LA ZONA:

« Confirme que la Zona de Accién de Proteccién (PAZ) donde se encuen-
tra usted tiene que ser evacuada (vea el mapa en la contraportada).

o Recuerde: tiene tiempo para dejar la zona de manera calma.

* Lleve consigo las cosas necesarias para pasar tres dias fuera de su casa.
Lleve solo las cosas esenciales. No se olvide de llevar sus medicamentos,
documentos importantes, productos de higiene personal y articulos
especializados, como para bebés o mascotas.

o Si tiene Yoduro de Potasio (KI), llévelo con usted. No vuelva a su casa
solo para buscatlo.

o Tome nota de 1a ruta de evacuacién y del Centro de Control, Descon-
taminacién y Recepcion de su Zona de Accién de Proteccién (PAZ). Si
necesita un lugar para quedarse, puede ir alli para que lo ayuden.

* Recuerde que los nifios que van a escuelas piiblicas serdn llevados al
Centro de Traslado de Escuelas Piblicas por autobiis. Puede recogerlos
alli. Para obtener informacion sobre el Centro de Traslado de Escuelas
Piiblicas y sobre otras escuelas y guarderias, vea la pagina 6.

e NO trate de comunicarse ni recoger a sus hijos en su escuela piiblica
a menos que le digan lo contrario. Esto podria causar problemas de
trafico y seguridad para los nifios que estdn siendo trasladados.

* Lleve a su mascota consigo. No se olvide de llevar comida para la mas-
cota, una jaula para transportarlo, otros insumos y sus medicamentos.
Escuche la informacién pablica para averiguar sobre albergues que
aceptan mascotas.

e Si tiene animales de granja, trate de darles refugio. Déjeles agua y
comida (para varios dias).

* No corte el servicio de gas de su casa a menos que los mensajes del
Sistema de Alerta de Emergencia (EAS) le digan lo contrario o sospeche
que haya una fuga de gas.

o Trate de viajar con amigos o vecinos, u ofrezca transporte a otras perso-
nas que lo puedan necesitar. Ayude a los vecinos que puedan necesitar
asistencia para su evacuacién. No use un carro que no esté en buenas
condiciones o que esté por quedarse sin gasolina.

* Si necesita transporte y no puede viajar con un amigo o vecino, camine
al punto de recoleccion de personas sin vehiculo ms cerca de usted.
(Los puntos de recoleccién se muestran en la pagina 5).

» Maneje con las ventanas y ventiletes de su carro cerrados.

* Escuche una estacion de radio o televisién local para obtener mds
instrucciones.

* No use el teléfono, excepto para reportar una emergencia médica, un
incendio o una emergencia policial.

o Solo llame al Centro de Asistencia Telefénico del Condado al (805) 543-
2444 si necesita informacién o ayuda urgente durante una evacuacion.

* Si no est4 en su casa, escuche las instrucciones del funcionario de emer-
gencia, ya que quizds tenga la oportunidad de volver a su casa.

e Permanezca sintonizado a estaciones de radio o television locales para
obtener informacién sobre la emergencia.

« Los marineros en las Zonas de Seguridad Marinas seran notificados por
la guardia costal de cualquier accion necessaria.

RUTAS DE EVACUACION Las rutas principales de evacuacién

de la Zona de Planificacién de Emergencia (EPZ) son la carretera federal
101 yla carretera estatal 1. Para llegar a la carretera federal 101 yla car-
retera estatal 1 se pueden usar las carreteras estatales y las calles locales.
La Patrulla de Caminos de California, oficiales de policia y otros agentes
dirigirdn el trifico a lo largo de estas rutas. El mapa de la EPZ en la
contraportada muestras las rutas de evacuacién principales. Las estaciones
locales de radio y televisién proporcionarin informacién sobre las rutas
de evacuacién.

DONDE IR SI LE DICEN QUE TIENE QUE EVACUAR
LA ZONA Vaya a la casa de un amigo o pariente fuera de la zona
afectada. Si esto no es posible, vaya a uno de los Centros de Control,
Descontaminaci6n y Recepcién anunciados en las estaciones locales de
radio y television.

De ser necesario, las autoridades ptiblicas y 1a Cruz Roja Americana
abrirdn Centros de Control, Descontaminacién y Recepcién. Un Centro

de Control, Descontaminacién y Recepcién es un lugar donde va la gente
para ver si estd contaminada, recibir ayuda para descontaminarse (si
corresponde) y ser inscrita por el personal del condado yla Cruz Roja
Americana. Se le puede proporcionar refugio en el centro de recepcién

0 en otro lugar, como un gimnasio de escuela preparatoria. Al sur de la
Zona de Planificacion de Emergencia (EPZ), se ha designado como Centro
de Control, Descontaminacién y Recepcién nueva escuela secundaria
Central Coast New Tech en Nipomo. Al norte de la EPZ, se ha designado
como Centro de Control, Descontaminacién y Recepcion el Campamento
Roberts. Escuche las estaciones de radio o television locales para obtener
informaci6n especifica sobre estos centros. En estos centros también se
brindard ayuda para ubicar a familiares. Se admiten animales de asistencia
en estos lugares.

ASISTENCIA PARA LA EVACUACION Ia Oficina de Servi-
cios de Emergencia del Condado de San Luis Obispo mantiene una lista
de individuos que requieren asistencia para evacuar la zona durante una
emergencia en la Planta de Energia de Diablo Canyon. Esta es una lista

de individuos que viven en forma independiente y que no serfan capaces
de evacuar la zona por s mismos debido a una discapacidad o necesidad
médica. No obstante, se alienta a los individuos de la lista que viven en una
zona de evacuacién a que dejen la zona por otros medios, como famili-
ares, amigos o vecinos, ya que los recursos de transporte serdn limita-
dos. Se brindar4 ayuda para evacuacién en la medida que haya recursos
disponibles. Si vive en la Zona de Planificacién de Emergencia (EPZ) y
necesita ayuda especial de evacuacion para llegar a un Centro de Control,
Descontaminacién y Recepcién, llame a la Oficina de Servicios de Emer-
gencia del Condado al (805) 781-5011 o visite www.ReadySLO.org para
solicitar una tarjeta de ayuda para evacuacion. A Ia vez que se procese su
tarjeta, recibird una carta de confirmacién. Si usted es un individuo capaz
de moverse por si mismo pero necesita ayuda con transporte, vea los
puntos de recoleccién de personas sin vehiculo en la préxima pagina.
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SI NO TIENE TRANSPORTE

PUNTOS DE RECOLECCION DE PERSONAS SIN VEHICULO Un punto de recoleccién de personas sin vehiculo es un lugar para conse-
guir transportacién fuera de un 4rea que debe ser evacuada. Si se ordena la evacuacién de su Zona de Accién de Proteccidn (PAZ) y no tiene un medio de
transporte, trate de viajar con un amigo o vecino. Si no puede encontrar a nadie que lo lleve, camine al punto de recoleccién de personas sin vehiculo mds
cercano de su PAZ.

Las autoridades de emergencia enviarn autobuses a los puntos de recoleccién de personas sin vehiculo en las PAZ que se tienen que evacuar.
Estos autobuses proporcionardn transporte a los Centros de Control, Descontaminacién y Recepci6n.

Tenga en cuenta que estos puntos de recoleccién son solamente lugares para ser transportado fuera de la zona de evacuacion.
No son lugares para refugiarse.

Si no puede caminar hasta un punto de recoleccién debido a una discapacidad o problema médico, llame al Centro de Asistencia Telefonica del
Condado al (805) 543-2444. (Este nimero se activar solamente durante una emergencia.) Escuche una estacién de radio o televisién local para obtener
mi4s instrucciones. No llame al 9-1-1 2 menos que necesite asistencia de urgencia.

PAZ Area : Puntos de recoleccion de personas sin vehiculo

1 Usina - No es aplicable para el piblico en general

2 Zona de baja poblacién de 6 millas de radio - (llame al (805) 543-2444)

3 Avila Beach 1 Centro Comunitario de Avila Beach, 191 San Miguel, Avila Beach
Avila Beach/San Luis Bay 2 Estacién de bomberos 62, San Luis Bay Estates, San Luis Bay Drive

4 Vea Canyon/Prefumo Canyon/LOVR (llame 2l (805) 543-2444)

5 Baywood/Los Osos 3 Los Osos Christian Fellowship, 1335 7th Street y Santa Maria Avenue, Baywood Park
4 Iglesia Metodista Trinity United, 490 Los Osos Valley Road y Pine Avenue
5 Los Osos Shopping Center, Los Osos Valley Road cerca de 10th Street
6 Pismo/Shell Beach, 6 Lote de estacionamiento de Spyglass Inn, 2705 Spyglass Drive, Shell Beach
Ciudad de Pismo Beach 7 Centro para Veteranos de Guerra de Pismo, 780 Bello Street, Pismo Beach
27 Pacific Coast Plaza, 825 Oak Park Rd, cerca de la Carretera 101 (este punto de recoleccién vale para las Zonas 6 y 10) }
7 Price Canyon - (llame al (805) 543-2444)
8 San Luis Obispo/Cal Poly/Cuesta 8 Centro Comercial Foothill, 772 Foothill Boulevard cerca de Broad Street

9 Centro Comercial Laurel Lane, 1257 Laurel Lane y Augusta Street

10 Centro Recreativo Meadow Park, Meadow Street y South Street

11 Club del Campo de Golf de Laguna Lake, 11175 Los Osos Valley Road y Laguna

12 Edificio de Veteranos de Guerra, 801 Grand Avenue y Monterey Street

13 Misién de San Luis Obispo, 782 Monterey Street y Chorro Street

14 Centro Comercial Padre Plaza, Higuera Street y Prado Road

15 Universidad Cal Poly, lado norte del estadio Mustang, “O’Neil Green”

16 Universidad Cal Poly, 4rea de estacionamiento M, esquina de Mount Bishop y Highland Drive

17 Universidad Cal Poly, lote de estacionamiento G1-R2, Grand Avenue y Slack Street

39 Biblioteca de la Universidad Comunitaria de Cuesta, Edificio 3100

40 Lote de estacionamiento 3 de la Universidad Comunitaria de Cuesta, en Romauldo Street

41 Cancha de soccer de la Universidad Comunitaria de Cuesta, cerca del camino de servicio
9 Morro Bay 18  Iglesia Presbiteriana de Morro Bay, 485 Piney Way y Anchor Street

19 Escuela Primaria de Morro, 1130 Napa Avenue y Monterey Avenue

20 Escuela Secundaria de Morro Bay, 235 Atascadero Road y Carretera 1

21 Mercado Spencer, 2650 Main Street y Elena Street

22 Escuela Del Mar, 501 Sequoia Street y Fir Avenue

Cayucos 23 Centro de Veteranos de Guerra de Cayucos, North Ocean Avenue y Cayucos Drive
24 Bstacién de bomberos 11, Chaney Avenue y Ocean Boulevard
10 Parte sur de Five Cities 25  Iglesia Metodista Unificada, 275 N. Halcyon Road y Bennett Avenue
Arroyo Grande 26 Iglesia St. Patrick, 501 Fair Oaks Avenue cerca de Valley Road

27 Pacific Coast Plaza, 825 Oak Park Rd, cerca de la Carretera 101 (este punto de recoleccién vale para las Zonas 6 y 10)
28 Centro Recreativo Elm Street Park, 1221 Ash Street, cerca de Elm Street
29 Alcaldfa de Arroyo Grande, 214 East Branch Street y Mason Street
30  Iglesia Luterana de Paz, 244 Oak Park Boulevard y Ramona Avenue
31 Centro Regional de South County, 800 West Branch Street
Grover Beach 32 Estacién de tren en Grover Beach, 180 Carretera 1 (cruz de W Grand Ave)
33 Centro Ramona Garden, 993 Ramona Avenue y North 10th Street
34  Escuela Primaria de Grover Heights, 770 North 8th Street y Ritchie Road
35  Escuela Primaria de Grover Beach, 365 South 10th Street y Longbranch Avenue
36 Centro Comunitario de Grover Beach, 1230 Trouville Avenue y South 12th Street

Oceano 37 Centro Comunitario de Oceano, 1425 19th Street
11 Price Canyon/Orcutt Road - (llame al (805) 543-2444)
12 Nipomo (norte de Willow Road) 38 Escuela Secundaria Lopez, 1055 Mesa View Drive, Arroyo Grande

PAGINA 5




INFORMACION ESCOLAR

SI SUS HIJOS ESTAN EN LA ESCUELA PUBLICA Como precaucién, los funcionarios de su escuela piblica pueden cerrar las escuelas y
llevar a los estudiantes a un Centro de Traslado de Escuela Piiblica antes de que se tome cualquier accién piblica. Serdn llevados por autobiis a un Centro
de Traslado de Escuela Piiblica, y estardn en todo momento bajo la supervisién de un adulto. Escuche una estacién local de radio o televisién para obtener
detalles sobre el traslado escolar y dénde podra recoger a sus hijos.

Los padres no deberfan recoger a sus hijos en su escuela piblica a menos que les digan lo contrario. Esto podrfa causar problemas de trifico y seguridad
para los nifios que estdn siendo trasladados y demorar el proceso. Ademds, los nifios quizds fueron llevados a un Centro de Traslado de Escuela Piblica
antes de que los padres hayan llegado.

SI SUS HIJOS ESTAN EN UNA GUARDERIA, ASISTEN A ESCUELAS PRIVADAS O ESTAN EN PROGRAMAS
ANTERIORES O POSTERIORES AL HORARIO ESCOLAR Consulte con el cuidador de sus hijos acerca de los planes de emergencia.
Los padres tienen que saber cudl es el procedimiento para recoger a sus hijos durante una emergencia.

Escuela PAZ  Centro de Traslado

Bellevue-Santa Fe Charter 3 Puede ser trasladada inicialmente a la escuela C.L. Smith en SLO,
y después al Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)

Escuela Primaria Baywood, Escuela Primaria Monarch Grove, Escuela Media Los Osos 5 Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)

Escuela Primara Bishop’s Peak/Teach, Escuela Primaria Hawthorne, Escuela Primaria Los Ranchos, ~ 8 Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)
Escuela Primaria Pacheco, Escuela Primaria Sinsheimer, Escuela Primaria C.L. Smith, Escuela Media de
Laguna, Escuela Secundaria de Pacific Beach, Escuela Secundaria de San Luis Obispo

Escuela Primaria Del Mar, Escuela Secundaria Morro Bay 9 Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)

Escuela Primaria Shell Beach, Escuela Media Judkins 6  Escuela Secundaria Nipomo de Nipomo

Escuela Primaria de Grover Beach, Escuela Primaria de Grover Heights, Escuela Primaria de Harloe 10 Escuela Secundaria Nipomo de Nipomo
Escuela Primaria de Fairgrove, Escuela Primaria de Oceano, Escuela Primaria de Ocean View
Escuela Media Paulding, Escuela Secundaria de Arroyo Grande

Escuela Primaria Branch 11 Escuela Secundaria Nipomo de Nipomo

Escuela Secundaria Lopez, Escuela Media Mesa, Mesa View School 12 Escuela Secundaria Nipomo de Nipomo

Escuela Primaria de Cayucos Escuela Santa Lucia en Cambria

Escuela Comunitaria Loma Vista, Rancho el Chorro Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)

Chris Jesperson 8  Centro de Eventos de Paso Robles (Parque de Mid State)

Escuela Preescolar Estatal de CA en la Escuela Primaria de Grover Beach, 10  Escuela Secundaria Nipomo de Nipomo
Centro Educativo de Oceano, Escuela Preescolar Estatal de CA/Aula First 5
en la Escuela Primaria Oceano

Escuelas privadas, antes y despue’s de los programas escolares, y guarderfas Todos  Planes de emergencia varfan. Comuniques e con su proveedor de
cuidado escolar para nifios
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INFORMACION PARA REFUGIARSE EN SU LUGAR

Refugio en su lugar quiere decir quedarse en donde esté, con todas las
puertas y ventanas cerradas, y los sistemas de ventilacién apagados. El
refugio reduce la exposicién al material radiactivo. Reduce la probabilidad
de inhalar o recibir contaminacion superficial en el cuerpo de materiales
radiactivos que pueden pasar por arriba. '

SI LE ORDENAN QUE SE REFUGIE EN SU ZONA:

* Retina a los miembros y mascotas de su hogar dentro del edificio mds
cercano. Si los nifios estdn en la escuela, NO los recoja a menos que le
indiquen lo contrario (si las escuelas estdn actuando como refugios, no
le abrirén las puertas).

* Si no estd en su casa, busque refugio en el edificio mds cercano.

» Cierre y selle bien todas las puertas y ventanas. Use cinta adhesiva y
l4minas de pldstico, o cierre las grietas en los marcos de las puertas o
ventanas con toallas. Esté preparado para improvisar y use todo lo que

tenga a su disposicion.

YODURO DE POTASIO (KI)
El Departamento de Salud Piiblica del Condado de San Luis Obispo ofrece
dos dias de dosis de pastillas de yoduro de potasio (KI) a residentes que
viven o trabajan en una Zona de Accién de Proteccion (PAZ). La partici-
paci6n en el programa de predistribucién es voluntaria. No habrd KI dis-
ponible en los Centros de Control, Descontaminacién y Recepcién. Puede
encargar KI a varios fabricantes comerciales por teléfono, correo

o la Internet.

En caso de que se produzca una emergencia en la usina nuclear que
libere radiacion, las autoridades gubernamentales pueden ordenar que se
evaciie la zona o los residentes se refugien en el lugar donde se encuen-
tran, Las pastillas de KI se pueden tomar segiin se indique como medida
de proteccién suplementaria.

Solo se debe tomar KI después de haber recibido instrucciones especificas
por parte de un funcionario de salud piiblica estatal o local.

CUANTO YODURO DE POTASIO (KI)
HAY QUE TOMAR
Una pastilla = 65 miligramos de KI

Adultos de 18 afios de edad o mds Dos pastillas
Mujeres embarazadas o amamantando Dos pastillas
Adolescentes de 12 a 18 afios de edad Una o dos pastillas*
Nifios de 3 a 12 afios de edad Una pastilla
Nifios de 1 mes a 3 afios de edad Media pastilla
Bebés, del nacimiento a 1 mes de edad Un cuarto de pastilla

* Los adolescentes que se estén aproximando a la edad adulta (que pesen
por lo menos 150 libras) deberian tomar una dosis completa para adulto.

* Apague los sistemas que consumen aire de afuera. Por ejemplo, apague
las calderas, las chimeneas, los acondicionadores de aire, sistemas de
ventilacién y las secadoras.

e Traslidese al centro de la casa.

* Tenga una radio y sintonice una estacién de radio para mantenerse
informado.

* i tiene que salir afuera, tdpese la boca o nariz con un pafio o toalla
mojada. De esa manera limitar4 la cantidad de material radioactivo que
respira. Limite la cantidad de tiempo que pase afuera.

* Si estd en trinsito, deberfa ingresar en un edificio més cercano o dejar el
drea afectada si no puede encontrar refugio.

* Siga sintonizado a la radio o televisién en caso de que cambie la situ-
acion o se dé la sefial de que todo estd bien.

KI no es una “pildora antirradiacién”. Es solo una medida de protec-

ci6n suplementaria, secundaria a la evacuacion o refugio en su lugar. KI
protege la gldndula tiroides contra exposicién a iodo radioactivo, en el
¢aso poco probable de que se libere radiacién de una usina nuclear. Si se
toma en forma apropiada y en el momento correcto, KI puede bloquear la
exposicion de la glandula tiroides al yodo radioactivo. No obstante, KI no
protege otras partes del cuerpo contra la exposicion al material radioactivo
liberado durante la emergencia.

No habr4 KI disponible en los Centros de Control, Descontaminacién y
Recepcion. Si evacud la zona y se olvidé su KI, no vuelva para buscatlo.

VALE DE YODURO DE POTASIO (KI) PARA

LA POBLACION GENERAL El Departamento de Salud Pdblica del
Condado de San Luis Obispo ofrece dos dosis de pastillas de KI a residentes
que viven o trabajan en una Zona de Accién de Proteccion (PAZ). Puede
pedir un vale de KI llamando a la Oficina de Servicios de Emergencia del
Condado al (805) 781-5011. Los residentes pueden usar el vale para con-
seguir KI en lugares autorizados. Los individuos que reciban KI recibirdn -
copias del inserto del envase del fabricante de KI o informacién preparada
e instrucciones similares.

LUGARES DE PREDISTRIBUCION DE KI:
Departamentos de Salud Piiblica del Condado de San Luis Obispo:
Grover Beach: 286 South 16th Street

San Luis Obispo: 2191 Johnson Avenue

Puede obtener informaci6n adicional en el sitio web de la Oficina de
Servicios de Emergencia del Condado de San Luis Obispo:
www.ReadySLO.org
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Zona de Ruta de Ingestion

Ademds de la Zona de Planificacién de Emergencia (EPZ), se ha
designado una Zona de Ruta de Ingestion, a un radio de 50 millas

de la Planta de Energia de Diablo Canyon, para asistir a las autoridades
con la proteccion de las fuentes de comida después de una emergencia en
Diablo Canyon.

EFECTOS POSIBLES DE UNA LIBERACION
RADIOLOGICA EN PRODUCTOS Y AREAS

AGRICOLAS Los materiales radioactivos liberados durante una emergen-
cia en una usina nuclear pueden ser dispersados por el viento y depositados
sobre el suelo, las cosechas, los animales de granja, los alimentos y las fuentes
de agua, causando contaminacién. La contaminacién es la presencia de
materiales radiactivos en lugares indeseados. El impacto sobre la agricultura
depender de la cantidad de liberacién radiolégica, la cantidad y el tipo de
materiales radioldgicos depositados, y las condiciones climéticas. La contami-
nacién puede ser menor y es posible que no cause ningtin efecto nocivo.

MEDIDAS DE ACCION AGRICOLAS En 4reas agricolas que se
encuentran dentro de la Zona de Ruta de Ingestién de 50 millas, los objetivos
principales de las autoridades locales y estatales serdn prevenir la contami-
nacién de la fuente de comida y evitar que los productos contaminados
lleguen al mercado. Para ello, las autoridades utilizardn informacién sobre Ia
liberacién de materiales radioactivos y dardn instrucciones sobre las medidas
que se deberfan tomar, como la cuarentena de materias primas agricolas o

restricciones sobre la actividad agricola. Determinarin el 4rea de con-
taminacién y los productos que pueden haber sido afectados recogiendo
muestras y analizindolas.

Varias de las acciones que se pueden tomar para proteger a los productos
agricolas, animales y otros productos basicos incluyen:

Cuarentena de alimentos, animales y otros productos agricolas. Restric-
cién temporal o permanente de la actividad agricola. Recomendacién
de poner a los animales bajo una dieta de alimentos almacenados. La
restriccion de la circulacién de mercancias y animales hasta que se haya
determinado estar en conformidad con las normas de salud. Exigir la
descontaminacién o manejo especial de los animales contaminados y
otros productos basicos. Retencién temporal (cuarentena) de las mer-
cancias de fuera del 4rea para recibir certificacién de cumplimiento con
los requisitos de embarque de destino. Detencién e inspeccién de todos
los vehiculos que vienen o que pasen por las 4reas designadas.

Después de una emergencia, serd proporcionada al publico, instruc-
ciones especificas sobre las acciones que deben tomar. Las instrucciones
se basaran en las condiciones de la planta de energfa, la extensién de la
liberacién radiolgica y los niveles de contaminacién. En todos los casos,
la salud y la seguridad piblica serdn la primera prioridad.
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NIVELES DE EMERGENCIA
NIVELES DE EMERGENCIA EN LAS USINAS
NUCLEARES Las emergencias de las usinas nucleares se
clasifican en cuatro categorias, que se describen a continuacién.
En caso de ocurrir cualquiera de estos niveles de emergencia,
PG&E notificar a las autoridades locales, estatales y federales.
Dichas autoridades tomar4n entonces las medidas indicadas en
sus planes de emergencia.

¢ EVENTO INUSUAL — Se produjo un evento menor imprevisto, o
se puede haber producido una amenaza para la seguridad. No
hay riesgo para la salud o seguridad piblicas.

o ALERTA — Se ha dafiado, o tal vez se haya dafiado, un sistema de
seguridad de Ia planta, o se puede hacer producido un evento de
seguridad que haya creado un riesgo para el personal de la planta
o dafios en equipos de la planta

» EMERGENCIA EN PLANTA — Se espera que ocurra una liber-
acién radiolégica, o ésta ya ha ocurrido, o se puede haber
producido un evento de seguridad que causé dafio a los
equipos de la planta. No se espera que esta radiacion exceda
los limites federales de exposicion fuera de la planta, o sea en
un 4rea a aproximadamente 1,000 yardas del reactor.

o EMERGENCIA GENERAL — Se ha producido, o quizés se
produzca, una liberacién significativa de radioactividad, o se
puede haber producido un evento de seguridad que causé la
pérdida del control fisico de la planta. Es posible que haya que
tomar medidas de proteccion en varias Zonas de Accién de
Proteccién (PAZ).

GENERACION DE ENERGIA

Estructura de Contencién

En un reactor nuclear de agua presurizado, hay tres circuitos
separados y cerrados de agua. En el primer-circuito, el agua, bajo
presion para que no hierva, circula por el niicleo de combustible
del reactor y es calentada por la fision nuclear. El agua caliente pasa
por un generador de vapor, donde transfiere su calor al agua del
segundo circuito, y luego se bombea de vuelta al reactor para volver
a calentarse. El agua del segundo circuito hierve en forma de vapor
y entra con gran fuerza en la turbina, donde ejerce presién sobre las
paletas haciendo que el eje gire. El otro extremo del eje hacer girar
un generador, produciendo electricidad. En el tercer circuito, el agua
de enfriamiento suministrada externamente condensa el vapor
después de que se consumi6 la energfa. Fl agua de enfriamiento
vuelve a su fuente, mientras que el agua reconvertida vuelve al gen-
erador de Vapor.

NUESTROS DE ALERTA Y NOTIFICACION .
~ SISTEMAS SE PUEDEN UTILIZAR PARA
- CUALQUIER EMERGENC A LOCAL

PAGINA 9

ACERCA DE LA RADIACION

El término “radiacién” es muy amplio, e incluye cosas como la luz y las ondas
de radio. Se usa frecuentemente para referirse a la radiacién ionizante. La
radiacién ionizante son particulas o rayos generados por dtomos inestables.
Cuando los dtomos de uranio se rompen o “fisionan” dentro de un reactor
nuclear, se produce radiacién. Esto también produce calor, que se usa para
generar electricidad.

Las fuentes naturales de radiacién ionizante son los rayos cosmicos del sol y el
espacio interestelar, los elementos radioactivos que ocurren naturalmente en la
tierra, las rocas y los materiales de construccién, como el hormigon.

El riesgo de la exposicion a la radiacién se puede reducir abreviando el tiempo
de exposicién, alejandose de la fuente de radiacién, y protegiéndose o bloque-
ando la radiacién. Se sabe que dosis de radiacién en todo el cuerpo de ms de
10,000 milirem en un periodo corto de tiempo pueden causar un leve aumento
en el riesgo de que una persona tenga ciertos tipos de cincer muchos afios
después de la exposicion. En otras palabras, si usted recibe una exposicién de
corto plazo de 11,000 milirem (11 rem), su riesgo estimado de tener algin
tipo de c4ncer aumentaria en un 0.05 por ciento.

- En una emergencia, si se espera que las dosis de radiacion sean mayores de

1,000 milirem (una cantidad mucho menor que la que serfa necesario para ver
un aumento en el riesgo de tener cancer), se tomardn acciones de proteccién,
como evacuaciones o refugio en su lugar. El propdsito de estas acciones es
mantener a [a gente alejada de los materiales radiactivos que se podrian liberar
durante un accidente grave. .

El disefio de Diablo Canyon es tal que una liberacién grande de materiales
radiactivos es muy poco probable. Los sistemas de seguridad de la planta estin
disefiados para controlar y contener la liberacién de materiales radioactivos en
caso de producirse un accidente. La planificacion de emergencia de acciones
de proteccién se basa en los limites federales y estatales de exposicién a la
radiacién. Los planes de emergencia de la Planta de Energia de Diablo Canyon
y el condado de San Luis Obispo estdn disefiados para minimizar la exposicién
al piblico usando las siguientes acciones de proteccion: evacuacion y refugio
en su lugar.

PLANIFICACION DE
EMERGENCIA Y RESPUESTA
GUBERNAMENTAL

La informacién de esta seccién es solo un pequefio vistazo de los esfuerzos de
planificacion de emergencia realizados regularmente en todo el condado de
San Luis Obispo. El programa de Preparacién para Emergencia Radiolégica de
la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA) ayuda a los gobier-
nos estatales y locales a desarrollar y realizar actividades de preparacién para
emergencias radiolégicas en 4reas con usinas nucleares comerciales.

El condado de San Luis Obispo, en coordinacién con las ciudades, los distritos
especiales y las agencias de respuesta a emergencias de la Zona de Planifi-
cacién de Emergencia (EPZ) planifican, capacitan y realizan ejercicios de
prictica para asegurar que se pueda proteger la salud y seguridad piiblicas

si se llegara a producir una emergencia. Las autoridades federales regulan y
evaliian estos esfuerzos de cerca por medio de informes, inspecciones y evalu-
aciones continuas.

Las autoridades gubernamentales y las agencias de respuesta de emergencia
necesitan su ayuda para asegurar que estos esfuerzos de planificacién y respu-
esta sean exitosos. Al leer esta informacién con cuidado y preparar a su familia,
nos ayudard a mitigar las consecuencias que podriamos afrontar en caso de un
desastre, ya sea pequefio o grande.




PLAN DE EVACUACION DE SU FAMILIA

Siempre pueden ocurrir desastres, ya sea por inundacién, incendio, terremoto o
una emergencia en Diablo Canyon. No podemos predecir con exactitud cudndo
se va a producir un desastre, pero podemos prepararnos para ello y ayudar a
mitigar las consecuencias en caso de que ocurra.

Para estar preparado para un desastre, tiene que saber cudles son los riesgos,
hacer un plan con su familia y armar un kit de insumos de emergencia. Si tiene
hijos, hagalos participar en el proceso de planificacién. Con su supervision, deje
que sus hijos elijan las comidas y pequefios juguetes que querrfan incluir en el
kit de insumos de emergencia. La preparacién familiar para un desastre puede
parecer una tarea inmensa, pero algin dia puede darle grandes satisfacciones.

Si bien la informacion de esta seccién se brinda para ayudarle en caso de una
emergencia en Diablo Canyon, gran parte de ella es aplicable a un desastre de
cualquier tipo en el condado de San Luis Obispo. Le urgimos a que lea esta
seccion, aprenda sobre los planes de emergencia del condado y los sistemas de
notificacion, elabore un plan de evacuacion familiar y arme un kit de insumos de
emergencia para preparar a su familia para cualquier emergencia o desastre que
pueda ocurrir.

PLAN DE EVACUACION DE SU FAMILIA
Llene la informacién, repase con su familia y después guarde en un lugar seguro.

1. 7Zonade Accién de Emergencia (PAZ) de su casa (ver el mapa en la
contraportada).

2. Centro de Traslado de Escuela Pablica de nuestro hijo (en la pdgina 6) o Plan
de la guarderfa/escuela privada: .

3. Punto de recoleccién de personas
sin vehiculo para conseguir ayuda de transporte cerca de nuestra casa (ver
“Puntos de recoleccién de personas sin vehiculo” en la pagina 5).

4. Amigo o pariente que vive FUERA DEL CONDADO y que podriamos llamar si
nos llegamos a separar:
Nombre Teléfono
Direccién

5. Amigo o vecino que puede necesitar ayuda durante una evacuacion:

6. Nombre, lugar y nimero de teléfono de un amigo o pariente que vive FUERA
DEL AREA EVACUADA y con quien podrfamos vivir hasta volver a nuestra casa:
Nombre Teléfono
Lugar

7. Ruta de evacuacién (anote las carreteras principales que usarfa para dejar la
zona). Nota: Para obtener direcciones de viaje en una emergencia, escuche los
mensajes del Sistema de Alerta de Emergencia (EAS) en una estacién local de
radio o television.

Al norte:
Al sur:
8. Cosas importantes para llevar con nosotros:

9. Antes de dejar la casa:
__Cerrar las ventanas, echar llave a las puertas, apagar el aire acondicionado/
calefaccion.
__ Apagar los sistemas que traen aire de afuera. Por ejemplo, calderas,
chimeneas, acondiciondores de aire, sistemas de ventilacién y secadoras.
__ Apagar los electrodomésticos (salvo refrigeradores y congeladoras).

PARA OBTENER MAS
INFORMACION

Office of Emergency Services (Oficina de Servicios de Emergencia)
County of San Luis Obispo

County Government Center

1055 Monterey Street, Room D430

San Luis Obispo, CA 93408-1003

(805) 781-5011

www.slocounty.ca.gov/oes

www.ReadySLO.org

Pacific Gas and Electric Company
(Compafifa de gas y electricidad PG&E)
4325 South Higuera Street

San Luis Obispo, CA 93401

(805) 546-5292

Www.pge.com

Governor’s Office of Emergency Services

(Oficina de Servicios de Emergencia del Gobernador)
3650 Schriever Avenue

Mather, CA 95655

(916) 845-8400

www.caloes.ca.gov

Nuclear Regulatory Commission, Region IV
(Comisién Reguladora Nuclear, Regi6n IV)
1600 East Lamar Boulevard

Arlington, TX 76011-4511

(817) 860-8100

WWW.N1c.gov

California Department of Public Health

(Departamento de Salud Piblica de California)

Environmental Management Branch (Rama de Gestién Medioambiental)
PO Box 997377

Sacramento, CA 95899-7377

(916) 449-5577 -

www.cdph.ca.gov

San Luis Obispo County Health Agency

(Agencia de Salud del Condado de San Luis Obispo)

Division of Environmental Health (Divisién de Salud Medioambiental)
2156 Sierra Way

San Luis Obispo, CA 93401

(805) 781-5544

Conéctese con nosotros en
Facebook® facebook.com/SLOCountyOES
’ Siganos en Twitter® @slocountyoes

Esta informaci6n es requerida y estd regulada por la Comis-
i6n Reguladora Nuclear y la Agencia Federal para el Manejo
de Emergencias, y se actualiza y distribuye anualmente.

Puede obtener mds informacién sobre la preparacién
para emergencias en www.ReadySLO.org o llamando al
(805)781-5011.
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